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lediglich durch mangelnde Ubung sprachbehinderten Kinder in
den letzten Jahren erschreckend gestiegen.

Das Sprachproblem in Grof3britannien wird noch verstiirkt durch
die Differenz zwischen Aussprache und Schrift. In den britischen
Schulen gibt es ein Unterrichtsfach, das bei uns iiberfliissig ist:
mopelling®., Das heifdt auf deutsch buchstabieren, ist aber etwas
weit Schwierigeres, ndmlich das Studium der einzelnen Silben, das
Erklidren, warum sie anders geschriecben als gesprochen werden,
und schliefflich, warum zahlreiche Silben, die gleich geschrieben
werden, dennoch eine verschiedene Aussprache haben.

Bei diesen Schwierigkeiten ist es klar, daf® jenseits des Kanals
die Eltern besonders bemiiht sein miissen, bei der sprachlichen
Entwicklung ihrer Kinder mitzuhelfen. Aber mit der immer
grofler werdenden Verbreitung des Fernsehens — in GrofRbritan-
nien gibt es chenso wie in den Vereinigten Staaten mehr Haus-
halte mit Fernsehen als mit Badezimmer — haben mehr und
mehr Eltern die Erziehung ihrer Kinder dem Bildschirm iiber-
lassen. Mit schlechtem Erfolg, wie die Erfahrungen zeigen.
Obwohl das Schulfernsehen in England recht aktiv ist und aus-
gezeichnete Sendungen fiir Kinder gebracht werden, profitieren
Aussprache und Satzbau bei den Heranwachsenden offeusichtlich
wenig von dieser Art der Unterrichtung. Dazu meint Dr. Hora
O’Driscoll: ,,Eltern sollten begreifen, dafl weder Rundfunk noch
Fernschen, ja nicht einmal speziell fiir den Sprachunterricht an-
gefertigte Schallplatten die Konversation mit Vater und Mutter
— und sei sie noch so einfach — zu ersetzen vermdgen. Ein Kind,
dem nur Monologe geboten werden, wird zwar ein aufmerksamer
Zuhorer, aber sein Sprachverstindnis entwickelt sich rein passiv.”

(wAargauer Tagblatt™)
Und bei uns? Besteht die Gefahr bei uns nicht?

Stilistik auf der Oberstufe der Volksschule

Von Albert Schwarz

Als Fortsctzung des Aufsatzes in Heft 1, Seiten 14 ff., bringen wir hier zwei
weitere Arbeitsbliitter aus dem neuen Lehrmittel im Vorabdruck. Es wiirde
Schriftleitung und Verfasser freuen zu vernchmen, wie unsere Leser — vorab
dic Fachleute unter ihnen — diese Arbeitsblitier beurteilen.
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Satzbau St 125
Der Zweck

Wir nehmen eine Leiter mit, damit wir den Umzug besser sehen konnen.
Wir nehmen eine Leiter mit, um den Umzug besser sehen zu kénnen.
Vervollstindige diese Sitze und gib den Zweck an, indem du ,damit“ oder
»um zu® verwendest. (Manchmal ist der ,um-zu-Satz“ nicht méglich.)

1. Ich gehe wihrend der Ferien drei Wochen ins Welschland,
2. Wir gehen frihzeitig ins Stadion,

4. Sic nehmen den Feldstecher mit, . .. .
0. Viele Dorfer lassen Umfahrungsstraffen bauven, .. . . . . .

Verbessere diese Siize! (Den falschen Satz streichen und nur diesen neu
schreiben.)

10. Er hob die Kleine in die Hohe, um die Knabenmusik besser zu sechen.

12. Sie begof} die Pflanzen tiglich, um nicht zu verdorren.
13. Die Polizei bestrafte den Missetiter, um sich zu bessern.
14. Er holte die Schaufel, dal er sich einen Weg bahnen konnte.
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Aufbau der Rede St 127

Vom Umstellen und Verkniipfen

1.

4.

Lest diesen kleinen Berichit:

Der Kater will mit dem Kniuel spielen:y Er schubst ihn mit der linken
Pfote weg. Der Kniuel kugelt lustig davon. Er rollt schliefflich unter
den Tisch. Der Kater hat gespannt zugesehen. Er setzt pldtzlich dem
Fliichtling mit einem tollen Sprung nach. Er packt mit beiden Vorder-
pfoten gleichzeitig zu. Er liflt die Kugel jetzt wieder los. Er beobach-
tet gespannt, ob sie sich bewegt. Er hilt seine Pfoten zum Zupacken
bereit.

Man versteht das Ganze, und auch die einzelnen Sitze sind korrekt ge-
schrieben. Dennoch ist an diesem Bericht etwas auszusetzen. Wem fallt
etwas auf? '

Man kann diesen Text durch Verkniipfen von Sitzen und durch Umstel-
lungen innerhalb der einzelnen Sitze (Verschieben der Satzglieder) in

eine bessere Form bringen:
Beispiel einer Verkniipjung:

Vater legt ein Holzstiick auf den Scheitstock.

Er hilt es mit der linken Hand fest.

Vater legt ein Holzstiick auf den Scheitstock und hilt es mit der linken
Hand {fest.

Beispiel einer Umstellung:

Er fafit nun das Beil mit der rechten Hand.

Nun faflt er das Beil mit der rechten Hand.

Hier sind verschiedene Stellungen méglich; die beste findet 1111', wenn
ihr laut lest und gut hinhéort.

Wichtig sind auch jene kleinen Wortchen, die angeben, daff die Hand-
lung weitergeht. . Nenne einige:

nun dann anschliefiend

Bringt nun den angefiithrten Bericht in eine bessere Form.
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